SPRAVNI UJEDNANI

K PROVADENI SMLOUVY O SOCIALNIM ZABEZPECENI

MEZI

CESKOU REPUBLIKOU

A

SPANELSKYM KRALOVSTViIM

V souladu s ustanovenim clanku 28 odst. 1 Smlouvy o socialnim
zabezpeceni mezi Ceskou republikou a Spanélskym kralovstvim ze dne
13. kvétna 2002 piislusné urady:

- za Ceskou republiku Ministerstvo prace a socidlnich véci a
Ministerstvo zdravotnictvi

- za Spanélské kralovstvi Ministerstvo prace a socidlnich véci

dohodly administrativni opatfeni nezbytnd pro provadéni Smlouvy a spolecné
pfijimaji nasledujici ustanoveni:



CéST I ,
VSEOBECNA USTANOVENI

Clének 1
Definice

1. Terminy a vyrazy dale vymezené maji v tomto spravnim ujednéni nasledujici
vyznam:

a) ,,Smlouva“ — znamend Smlouvu o socidlnim zabezpecCeni mezi

Ceskou republikou a Spanélskym kralovstvim ze dne 13. kvétna
2002.

b) ,.Spravni ujednani“ — znamena Spravni ujednani k provadéni
Smlouvy.

¢) ,,Sty¢né misto“ — znamend misto, které odpovidd predevSim
za koordinaci a ptredavani informaci mezi institucemi obou
smluvnich stran a informovanost zicastnénych osob.

2. Terminy a vyrazy vymezené v ¢lanku 1 Smlouvy maji v tomto spravnim
ujednani stejny vyznam, jenz je jim dan v uvedeném c¢lanku.

Clanek 2
Sty¢na mista

1. V souladu s ustanovenim ¢lanku 28, odst. 2, pismeno a) Smlouvy se na kazdé
ze smluvnich stran urcuji nasledujici sty¢néd mista:

A) Ve Spanélsku:

a) Statni ustav socidlniho zabezpeceni — INSS — pro vSechna odvétvi
s vyjimkou zvlastniho odvétvi ndmotnich pracovniki a pro vsechny
socialni davky s vyjimkou ddvek v nezaméstnanosti.

b) Socidlni Gstav ndmoinictva — ISM — pro vSechny socidlni davky zvlastniho
odvétvi namotnich pracovnikd.

c) Statni Gstav zaméstnanosti — INEM — pro vSechny socialni davky tykajici
se nezaméstnanosti ve vSech odvétvich s vyjimkou zvlastniho odvétvi
namoinich pracovnika.



B) V Ceské republice:

a) Ceska sprava socidlniho zabezpedeni — pro penédzité davky v nemoci
a matefstvi, davky v invalidité, ve stafi a pozistalych.

b) Centrum mezistatnich thrad — pro zdravotni péci.

C) Sprava sluzeb zaméstnanosti/Ministerstvo prace a socialnich véci — pro
davky v nezaméstnanosti.

d) Ministerstvo prace a socialnich véci — pro rodinné piidavky.

2. Ptislusné urady kazdé ze smluvnich stran mohou urcit dal$i sty¢nd mista
odlisna od téch, ktera jsou uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku a upravit jejich
pravomoci. V takovém piipad¢ neprodlené sdéli svoje rozhodnuti pfisluSnym
ufadiim druhé smluvni strany.

Clanek 3
Kompetentni instituce

Kompetentni instituce pro provadéni Smlouvy jsou nasledujici:

1) Ve Spanélsku:

a) Provinéni spravy Statniho ustavu socialniho zabezpeceni — INSS — pro
vSechny socialni davky s vyjimkou davek v nezaméstnanosti a pro
vSechna odvétvi kromé zvlastniho odvétvi ndmotnich pracovniki.

b) Provin¢ni spravy Statniho tstavu zaméstnanosti — INEM — pro vSechny
socialni dadvky v nezaméstnanosti ve vSech odvétvich s vyjimkou
zvlastniho odvétvi ndmoinich pracovnikd.

¢) Socialni ustav ndmoinictva — ISM — pro vSechny socidlni davky zvlastniho
odvétvi namotnich pracovnikd.

d) Statni ustav migrace a socialnich sluzeb — IMSERSO — pro invalidni
a starobni diichody nezavislé na ptispévcich.

e) VSeobecna pokladna socidlniho zabezpeceni — TGSS — pro uplatiiovani
¢lanku 9, odst. 1 Smlouvy a pro vyjimky individudlni povahy, které budou
dojednéany na zaklad¢ ¢lanku 9, odst. 2 Smlouvy.



2) V Ceské republice:

a) Ceska sprava socialniho zabezpeteni a specializované organy pro uréité
kategorie osob — pro penézité davky v nemoci a matefstvi, davky
v invalidité, ve stafi a pozlstalych a pro uplatiovani ¢lanku 9, odst. 1
Smlouvy a pro vyjimky individualni povahy, které budou dojednany na
zékladé ¢lanku 9, odst. 2 Smlouvy.

b) Zdravotni pojistovny — pro zdravotni péci.

c¢) Utady prace — pro davky v nezaméstnanosti,
- pro rodinné ptidavky.

W

Clanek 4
Komunikace mezi sty¢nymi misty a kompetentnimi institucemi

1. Sty¢nd mista a kompetentni instituce mohou mezi sebou a se zucastnénymi
osobami komunikovat pfimo.

2. Sty¢nd mista vyjmenovand v ¢lanku 2 tohoto spravniho ujednani, poptipadée
kompetentni instituce uvedené v ¢lanku 3 tohoto spravniho ujednéni vypracuji
formulafe pottebné pro provadéni Smlouvy. Zaslani uvedenych formulara
nahrazuje pfimé predlozeni dokumentl prokazujicich tdaje v nich uvedené.

Clanek 5

Uplatiiovani zvlastnich pravidel a vyjimky

1. V ptfipadech, na néz se vztahuje ¢lanek 9, odst. 1, pismena a), b), ¢), f) a g)
Smlouvy, vyda kompetentni instituce smluvni strany, jejiz pravni pfedpisy se
na piipad vztahuji, a to na zadost zaméstnavatele nebo na Zadost osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné, potvrzeni o dobé, po kterou se na pracovnika
nebo osobu samostatné vydélecné Cinnou déle vztahuji jeji pravni piedpisy.
Jeden vytisk tohoto potvrzeni bude zaslan kompetentni instituci druhé smluvni
strany a druhy vytisk zlstane uvedenému pracovnikovi jako dikaz, Ze se na
n¢j nevztahuji predpisy o povinném pojisténi druhé smluvni strany.

2. Z4dost o souhlas s prodlouzenim doby vyslani podle ¢lanku 9, odst. 1, pismene
a) a b) Smlouvy je poddvana zaméstnavatelem nebo osobou samostatné
vydéle¢né Cinnou tfi meésice pied skonCenim tfiletého obdobi uvedeného
Vv ¢lanku 9, odstavci 1, pismenu a) a b) Smlouvy.

Zadost se zaSle kompetentni instituci smluvni strany, na jejimz tzemi je
zaméstnanec, nebo osoba samostatné vydélec¢né ¢inna, pojistén. Tato instituce



se 0 prodlouzeni dohodne s kompetentni instituci smluvni strany, na jejiz
uzemi je doty€na osoba vyslana.

. Zanikne-li pracovni pomér mezi zaméstnancem a zaméstnavatelem, ktery ho
vyslal na Gzemi druhé smluvni strany, pfed ukon¢enim obdobi, na které byl
vyslan, zaméstnavatel oznami tuto skute€nost kompetentni instituci smluvni
strany, u niZ je pracovnik pojistén a ta to okamzité sd¢li kompetentni instituci
druhé smluvni strany.

. Jestlize osoba samostatné vydéle¢né ¢inna piestane vykonédvat svou ¢innost
pfed ukoncenim obdobi stanoveného ve formulafi, ozndmi tuto skutecnost
kompetentni instituci smluvni strany, u niz je pojiSténa a ta to okamzité sdéli
kompetentni instituci druhé smluvni strany.

. Jestlize osoba, na niz se vztahuje ¢lanek 9, odst. 1, pismeno e) Smlouvy
vyuzije nabizené moznosti v ném obsaZené, oznami to kompetentni instituci
smluvni strany, jejiz systém socidlniho zabezpeceni si zvolila, a to
prostiednictvim svého zaméstnavatele. Tato instituce o tom podéd informaci
kompetentni instituci druhé smluvni strany na pfisluSném formulafi, jehoz
jeden vytisk ziistane zainteresované osob¢ jako dikaz, ze se na ni nevztahuji
piedpisy o povinném pojisténi druhé smluvni strany.

’ ("?AST 11 ’
ZVLASTNI USTANOVENI

KAPITOLA 1
DAVKY ZDRAVOTNI PECE

Clanek 6
Poskytovani zdravotni péce pri pobytu

. Pro obdrzeni zdravotni péce uvedené v ¢lanku 10 Smlouvy, pracovnik nebo
jeho rodinni pfisluSnici, kteti pobyvaji pfechodné na tzemi druhé smluvni
strany, a jejichz zdravotni stav vyZaduje naprosto nezbytné poskytnuti péce,
predlozi instituci v misté pobytu potvrzeni o svém naroku na zdravotni péci na
stanoveném formulafi, ktery vydavd kompetentni instituce, a na némz je
uvedena doba jeho platnosti.

. Jestlize osoba, kterd z4da o poskytnuti zdravotni péce, nemize piedlozit
formulaf uvedeny v piedchozim odstavci, potom si jej instituce v misté pobytu
vyzada od kompetentni instituce.

. Pro dalsi poskytovani zdravotni péce podle c¢lanku 10 odst. 4 Smlouvy,
instituce v misté pobytu pozada na ptislusném formulati kompetentni instituci
o souhlas.



Kompetentni instituce ozndmi v nejkrat§i mozné lhit¢ svoje rozhodnuti
a ptipadné ur¢i dobu poskytovani.

. V pfipad¢ potieby implantace protézy, poskytnuti ortézy nebo rehabilitacni
péCe pozada instituce v misté pobytu o souhlas kompetentni instituci, ktera
odpovi v nejkrat§i mozné lhite.

Tento souhlas nebude nutny v pfipadech nutné a neodkladné péce a pokud
Castka za protézu, ortézu nebo rehabilitaci nepiesdhne 500 eur. Poskytnuti
takovych davek instituce v misté pobytu oznami v nejkratsi mozné Ilhuté
kompetentni instituci.

Seznam protéz a ortéz podle tohoto odstavce je uveden v Piiloze I tohoto
spravniho ujednani.

Clinek 7
Uhrada nakladi za poskytnutou zdravotni péci

. Uhrada nékladii za zdravotni pé¢i podle ¢lanku 11 Smlouvy se provede
prostiednictvim styénych mist na zaklad¢ vyuctovani predlozeného instituci,
ktera péci poskytla.

. Sty¢né misto smluvni strany, jejiz instituce poskytla péci, zasle jednou za pil
roku na pfislusSném formuldii sty¢nému mistu druhé smluvni strany
vyuctovani nakladl za kazdy jednotlivy piipad poskytnuté zdravotni péce.

. Sty¢né misto provede finan¢ni pfevody ve lhaté nejvyse dvacet Ctyfi mésicii
nasledujicich po pfijeti vyictovani, s nimiz kompetentni instituce vyslovila
souhlas.

. Nesouhlas kompetentni instituce s uritym vyuctovanim nebo jeho polozkami
tykajicimi se refundace nebude mit za nasledek zadrzeni finan¢nich prostfedk
odpovidajicich té ¢asti vyuctovani, s niz byl souhlas vyjadien.

Sporné vyuctovani nebo jeho polozky budou dodate¢né uhrazeny ihned poté,
jakmile budou nesrovnalosti vyfeseny. Pokud k tomu nedojde ve lhité nejvyse
tficeti Sesti mésicl od data pfijeti ptivodniho vyuctovani, stanou se pfedmétem
spole¢ného posouzeni ptislusnych instituci a uradu.



KAPITOLA 2
PENEZITE DAVKY PRI DOCASNE PRACOVNI NESCHOPNOST]I,
V MATERSTVI A PRI RIZIKOVEM TEHOTENSTVI

Clanek 8
Potvrzeni o dobach pojisténi

Jestlize pro poskytovani penézitych davek pii docasné pracovni
neschopnosti, v matefstvi a pii rizikovém téhotenstvi potiebuje kompetentni
instituce jedné ze smluvnich stran secist doby pojisténi podle ¢lanku 5 Smlouvy,
vyzada si ptisluSnym formuldfem od instituce druhé smluvni strany potvrzeni
0 dobach pojisténi ziskanych podle jejich pravnich predpisi.

KAPITOLA 3
DAVKY V INVALIDITE, VE STARI A POZUSTALYCH

Clanek 9
Urceni instituce provadéjici rizeni

Zadosti o davky bude vyfizovat instituce, jiZz ¥izeni p¥islusi, uréena podle
téchto pravidel:

a) Ma-li doty¢na osoba bydlisté v jedné ze smluvnich stran, bude to kompetentni
instituce v misté bydliste.

b) Ma-li dotycna osoba bydlisté ve tfeti zemi, bude to kompetentni instituce
smluvni strany, podle jejichz pravnich piedpisti byla doty¢nd osoba nebo
platce pojisténi naposledy pojisténa.

c) Tyka-li se zadost o davky pouze dob pojisténi v jedné smluvni strané, bude to
kompetentni instituce této smluvni strany.

Clének 10
Zadost o davky

1. Pro ziskani naroku na davky v invalidité, ve stafi nebo poziistalych, doty¢na
osoba piedlozi zadost pfednostné kompetentni instituci, které jeji vyfizeni
prislusi podle ustanoveni piedchoziho ¢lanku a v souladu s jejimi pravnimi
predpisy.

2. Neni-li instituce, kterd zadost obdrZela, ptislusna k jejimu vytizeni, okamzit€ ji

pfedd spolu s veskerou dokumentaci a uvedenim data obdrzeni Zzadosti
sty¢nému mistu druhé smluvni strany.
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. Datum predlozeni Zadosti jedné z kompetentnich instituci bez ohledu na to,
zda ji vyfizeni pfislusi, se bude povaZovat za datum piedloZeni této Zadosti
druhé kompetentni instituci a tato Zadost bude platnd pro ptfiznani davek
V obou smluvnich stranach.

Bez ohledu na vySe uvedené se na zadost doty¢né osoby zZadost o davky ve
stafi nebude povaZovat za piedlozenou kompetentni instituci druhé smluvni
strany.

Clinek 11
Poskytovani davek

. Kompetentni instituce, které pfiisluSi projednani zadosti, vyplni pfislusSny
formular a zasle neprodlené dvé vyhotoveni sty¢nému mistu druhé smluvni
strany.

. V pfipadech Zadosti o davky v invalidité se k formulafi ptilozi 1€katrska zprava
vyhotovend odbornymi 1¢kati, kteti maji v kazdé ze smluvnich stran povéfeni
pro posuzovani invalidity, jeZ bude obsahovat:

- Informaci o zdravotnim stavu pracovnika.
- Diivody pracovni neschopnosti.
- Pfedpokladanou moznost rekonvalescence, pokud existuje.

. Kompetentni instituce, ktera obdrzi formulafe uvedené v odstavci 1 tohoto
Clanku, vrati kompetentni instituci prvni smluvni strany jeden exemplaf
zminéného formulafe, v némz jsou uvedeny doby pojisténi ziskané podle ji
provadénych pravnich ptedpisii, datum piiznani a vySe davek piiznanych touto
Instituci.

. Kompetentni instituce zaslou doty¢nym osobam piijatd rozhodnuti a sdé€li
zpisoby a lhity pro odvolani, které maji k dispozici v souvislosti S témito
rozhodnutimi podle uplatilovanych pravnich piedpisu.

Kompetentni instituce obou smluvnich stran si vyméni kopie pfijatych
rozhodnuti.

. Kompetentni instituce kazdé ze smluvnich stran si mohou, je-li to nezbytné
pro ucely jimi provadénych pravnich predpist, vzajemné vyzadat informace
0 vysi davek, které dotycné osoby pobiraji od druhé smluvni strany.

. Instituce v misté bydlisté pozivatele davek podle ¢lanku 30 Smlouvy zajisti
v souladu s ji pouzivanymi pravnimi piedpisy lékaiské kontroly pozadované
kompetentni instituci k jeji tizi.



Clének 12
Zvyseni davky za doby dobrovolného pojisténi

1. Pro vypocet jak teoretického dichodu, tak skutecné davky podle ¢lanku 14
odst. 2 Smlouvy budou platit pravidla stanovena v ¢lanku 5 Smlouvy.

2. Skute¢na splatnd castka vypoctena podle ¢lanku 14 odst. 2 Smlouvy se zvysi
0 ¢astku odpovidajici dobam dobrovolného pojisténi, které nebyly vzaty
v tvahu podle pravidla uvedeného v Clanku 5 odst. 2 pism. a) Smlouvy. Toto
zvyseni bude vypocteno podle platnych pravnich piedpist t€ smluvni strany,
podle kterych byly doby dobrovolného pojisténi ziskany.

KAPITOLA 4
RODINNE DAVKY

Clanek 13
Priznani naroku na rodinné pridavky

1. Pro provadéni ¢lanku 21, odstavcli 1 a 2 Smlouvy pracovnik nebo pozivatel
dichodu poda zadost na pfislusném formulafi kompetentni instituci smluvni
strany, kde je pojistén nebo od které pobira diichod.

K této zadosti bude ptilozeno potvrzeni tykajici se rodinnych ptislusnikt
pracovnika nebo pozivatele diachodu, ktefi maji bydlisté na tzemi druhé
smluvni strany, na ptislusném formulafi vyhotoveném orgdnem statu, v némz
rodinni pfisluSnici maji své bydlisté a ktery je k tomu ptislusny.

Uvedené potvrzeni bude aktualizovano na zaddost kompetentni instituce nebo
jakmile instituce v misté bydlisté rodinnych piislusnika zjisti zmény, které by
mohly ovlivnit narok na rodinné piidavky.

2. Pracovnik nebo pozivatel diichodu je povinen ozndmit kompetentni instituci
jakoukoli zménu tykajici se jeho situace a situace jeho rodinnych piislusnikd,
kterd by mohla ovlivnit ndrok nebo vysi poskytovanych ptidavkda.

KAPITOLA5
DAVKY PRO PRIPAD PRACOVNICH URAZU A NEMOCI
Z POVOLANI

Clinek 14
Zadost o poskytovani davek

1. Zadosti o poskytovani davek upravovanych v Casti III, Kapitole 5 Smlouvy,
jsou pfedkladany ptimo kompetentnim institucim, aniz by byl dotéen odst. 2
tohoto ¢lanku.



2. Pracovnici, ktetfi v okamziku, kdy utrpi pracovni tiraz nebo je u nich zjisténa
nemoc z povolani nebo zhorSeni jejich zdravotniho stavu, maji bydlisté nebo
se nalézaji na uzemi smluvni strany odliSné od smluvni strany, kde ma sidlo
kompetentni instituce, mohou ptedlozit svou Zadost o davky instituci smluvni
strany, kde se nalézaji nebo kde maji bydlisté. V tomto piipadé bude zadost
pifedana sty¢nému mistu druhé smluvni strany spolu s dostupnou zdravotni
dokumentaci o urazu, jeho disledcich, zjisténi nemoci z povolani nebo
zhorSeni zdravotniho stavu.

Clinek 15
Poskytovani davek

1. Pfi splnéni podminek podle ¢lanku 25 Smlouvy, kompetentni instituce smluvni
strany, na jejimZ tzemi doSlo ke zhorSeni nemoci z povolani, zasle ozndmeni
0 této skutecnosti kompetentni instituci druhé smluvni strany spolu s Gdaji
0 pracovni Cinnosti tam vykonavané. V piipadech podle ¢lanku 25 odst. 2
Smlouvy kompetentni instituce smluvni strany, na jejimz tzemi ke zhorSeni
doslo, mlZe pozadat kompetentni instituci druhé smluvni strany o Udaje
0 davkach, které vyplaci doty¢né osobé€ a o dostupnou zdravotni dokumentaci,
ktera ji bude poskytnuta v nejkrat$si mozné dob¢.

2. Kompetentni instituce odpovédna za vyplatu davek pro zhorSeni nemoci
Z povolani bude o pfijatém rozhodnuti informovat kompetentni instituci druhé
smluvni strany.

3. Instituce v misté¢ bydlisté¢ pozivatele davek z titulu pracovniho trazu nebo
nemoci z povolani podle ¢lanku 30 Smlouvy zajisti, i kdyZ k tomu neni
kompetentni, v souladu s ji pouzivanymi pravnimi ptredpisy, 1ékaiské kontroly
pozadované kompetentni instituci k jeji tizi.

KAPITOLA 6
DAVKY V NEZAMESTNANOSTI

Clinek 16
Potvrzeni o dobach pojisténi

1. Pokud pro poskytovani davek v nezaméstnanosti kompetentni instituce jedné
ze smluvnich stran musi secist doby pojisténi podle ¢lanku 27 Smlouvy,
vyzada si od instituce druhé smluvni strany na ptisluSném formulafi potvrzeni
o dobach pojisténi, které jsou zapocitatelné podle jejich pravnich piedpisti pro
tyto davky a které jsou uvedeny v Ptiloze II tohoto Spravniho ujednéni, pokud
toto potvrzeni nepiedlozi pifimo zadatel.

2. Na wuvedeném formulafi bude potvrzena 1 doba pobirani davek
V nezaméstnanosti za doby pojisténi uvedené v odst. 1 tohoto ¢lanku.
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CAST 111
RUZNA USTANOVENI

Cléinek 17
Kontrola a administrativni spoluprace

1. Za ucelem kontroly narokll svych poZivateli davek majicich bydli§té na tizemi
druhé smluvni strany si kompetentni instituce obou smluvnich stran budou
vzajemn¢ poskytovat nezbytné informace o skute¢nostech, které by podle
jejich pravnich predpisi mohly vést ke zméné, pozastaveni nebo zéaniku
narokll na poskytovani davek.

2. Sty¢nd mista obou smluvnich stran si budou vyméiovat statistické tdaje
tykajici se plateb diichodli poskytovanych pozivatelim majicim bydlist€¢ na
uzemi druhé smluvni strany. Tyto udaje budou obsahovat pocty pozivatell
a celkovou ¢astku diichodti poskytnutych v pribéhu uplynulého kalendainiho
roku a kazdoro¢né budou piedany v prvnim pololeti nasledujiciho roku.

Clinek 18
Vyplata davek

Davky, které se podle pravnich piedpisi jedné smluvni strany maji
vyplacet pozivatellim, ktefi maji bydlist¢ na izemi druhé smluvni strany, se jim
budou vyplacet ptfimo a zpisobem stanovenym v kazdé ze smluvnich stran.

CAST IV ’
ZAVERECNE USTANOVENI

Clinek 19
Platnost

Toto spravni ujedndni vstoupi v platnost ve stejny den jako Smlouva
a bude platit po stejnou dobu, pokud se prislusné trady obou smluvnich stran
nedohodnou jinak.

Danov Praze dne 23.3.2004 ve dvou puvodnich vyhotovenich,
kazdé¢ v jazyce Ceském a Spanélském, pricemz ob¢ znéni maji stejnou platnost.

Cestmir Sajda Santiago Cabanas Ansorena
za Ministerstvo prace a socidlnich véci ~ za Ministerstvo prace a socialnich véci
a za Ministerstvo zdravotnictvi Spanélského kralovstvi
Ceské republiky
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